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Gedanken
zum 11.September1973/79
in Chile

Immobilismus
und
Verdrossenheit

Vor sechs Jahren fand in Chile der Militiirputsch
statt, der das Zerstorungswerk an der Demokratie
vollendete, das Allende eingeleitet hatte. Prof.
Puelma, dessen Buch iiber die Volksfrontjahre
1970—1973 das SOI herausgegeben hat, war jetzt
wieder in Chile. Er berichtet.

Sechs Jahre nach dem gewaltsamen Sturz der
revolutionidren Volksfrontregierung Salvador Al-
lendes, die Chile an den Rand des Biirgerkrieges
und des wirtschaftlichen Ruins gebracht hatte,
sind dort immer noch nur schwache Anzeichen
des Wiederauflebens jener rechtsstaatlich-demo-
kratischen Institutionalitit zu bemerken, auf de-
ren fast hundertfiinfzigjihrige kontinuierliche
Tradition der Andenstaat mit Recht stolz sein
durfte.

Der durch den dreijahrigen Aushohlungsprozess
des marxistischen Strebens nach der totalen
Macht vorangetriebene und durch den gegen-
revolutiondaren Pendelschlag des 11.September
1973 vollendete Zusammenbruch der parlamen-
tarischen Demokratie war viel tiefergreifender,
als mancher urspriinglich annehmen mochte.

Symptom dafiir ist eine Beobachtung, die den
Besucher des heutigen und Kenner des alten
Chile nachdenklich stimmen muss: Wie stark
namlich in weitesten Kreisen dieses ehemals
hochpolitisierten Landes, selbst oder gerade bei
streng freiheitlich-demokratisch Denkenden, der

BUCHHANDLUNG SOI

Mario Puelma:

Chile 1970—1973

Die Zerschlagung einer Demokratie.
248 Seiten, ill., SOI 1975, Fr. 24.—.

Das Buch, das aktuell bleibt!

Bestelitalon:
[CJ Expl. Puelma, Chile

Name:

Strasse:

PLZ/Ort:

Schock der Erkenntnis nachwirkt, dass auch ein
noch so traditionsreicher und selbstbewusster
demokratischer Rechtsstaat nicht davor gefeit ist,
von der Spitze und von der Basis her durch eine
totalitir veranlagte Minderheit auf dem — we-
nigstens anfinglich — formal durchaus legalen
Weg durch die Institutionen und unter raffinier-
ter Ausnutzung verfassungsmassig gebotener Ge-
setze und Gesetzesliicken unterwandert und er-
obert zu werden, derart, dass er sich schliesslich
abseits jeder politisch-institutionellen Losungs-
moglichkeit vor die unheilvolle Alternative von
Gewalt und Gegengewalt gestellt sieht und darin
zermalmt wird.

Die Enttduschung und Verunsicherung aus dieser
bitteren Erfahrung des Allende-Experimentes be-
kundet sich in einem auch sechs Jahre danach
noch weitverbreiteten Misstrauen, ja einer Ver-
drossenheit nicht nur gegeniiber dem alten Par-
teiensystem, sondern gegeniiber den Strukturen
der herkémmlichen parlamentarischen Demokra-
tie liberhaupt.

Das erklirt die Schwiche des Widerspruchs ge-
gen die Quarantine, welche die Militirregierung
liber alle politische Titigkeit im Lande verhingt
hat und offenbar nicht so bald aufzuheben ge-
denkt, ebenso aber auch die Langwierigkeit und
Lustlosigkeit der Diskussion iiber eine neue

Staatsverfassung, die dem Lande eine von den
Risiken der vorangehenden moglichst freie demo-
kratische Entwicklung gewihrleisten soll.

Die Folgen davon sind ein von der Idee eines «un-
politischen» Managertums beherrschtes und nach
Internatsregeln autoritir gelenktes politisches
Vakuum und ein geistiger Stillstand, die in kras-
sem Gegensatz zur wagemutigen und auf vielen
Gebieten erfolgreichen wirtschaftlichen und ad-
ministrativen Dynamik stehen. Die dussere Sta-
bilitdt dieses in sich widerspriichlichen Zustandes
ist mehr in der Angst vor dem Riickfall in ein
selbstzerstorerisches politisches Rinkespiel ge-
griindet als von einer positiv aufbauenden poli-
tischen Konzeption getragen. Eine allzu lange
weitere Dauer des gegenwirtigen Immobilismus
konnte zu gefahrlichen Spannungen und Ent-
wicklungen fiihren, die schliesslich nur jene Gei-
ster der Vergangenheit wieder zu neuem Leben
erwecken wiirden, die er bannen mdéchte.

Es ist zu hoffen, dass Chile und seinem militiri-
schen Uebergangsregime im siebten Jahr nach
der Volksfrontkatastrophe der Durchbruch aus
der Verkrampfung in der von Allende — mit
umgekehrten Vorzeichen — geerbten Freund-
Feind-Polarisierung und aus der Angst vor der
freiheitlichen Demokratie gelingen mdge.

Mario Puelma

Das Gesetz
in seiner Giiltigkeit

Das Auge
und
das Lid

Ikonen zu stehlen ist auch dann verboten, wenn
sie sich nur in kirchlichem Eigentum befinden.

Zu dieser Entdeckung gelangt, nur mit ein biss-
chen andern Worten, die Gerichtschronik der
«Sowjetskaja Rossijay im Anschluss an ihren Be-
richt iiber verschiedene Verurteilungen von
Ikonendieben, die im Gebiet Wladimir ihr Un-
wesen getrieben hatten.

In seinem Kommentar zu den zwei Prozessen
hélt es M. Furman fiir notig, ausdriicklich auf
eine Selbstverstandlichkeit hinzuweisen, der man
(d h. der Justizapparat) «zu wenig Aufmerksam-
keit» schenke. Das Gesetz iiber den Schutz histo-
rischer und kultureller Werte beziehe sich nim-
lich nicht nur auf das staatliche Eigentum. Viel-
mehr schiitze es erhaltenswerte Giiter auch im
Besitz von Individuen oder von «o&ffentlichen
Organisationen einschliesslich der Kircheny.
Demnach: Das kirchliche Eigentum ist (bei ge-
nauer rechtlicher Betrachtung) eigentlich gar
nicht so vogelfrei, wie die Landjiger landlaufig
meinen. Oder mindestens dann nicht, wenn es
Objekte umfasst, die «zum historischen und kul-
turellen Erbe unseres Volkesy gehdren. Der Be-
richterstatter erinnert betont an den volkseigenen
Kulturwert von nicht volkseigenen Kunstgiitern,
offenbar zuhanden von Leuten, die finden, es
fehle gerade noch, dass sich der Staat um die
Unversehrtheit von Requisiten des Aberglaubens
in den Handen der Kirche sorge.

Noch etwas ist Furman an diesen Prozessen auf-
gefallen, etwas, woran er auch erinnert, aber mit
etwas weniger Betonung. Verurteilt wurden die
Diebe, die eigenhiandig in verschiedenen Beute-
ziigen die Tkonen aus kirchlichem oder person-
lichem Besitz stahlen und sie unter der Hand ver-
kauften. Im einen Fall handelte es sich um sechs
verkommene Subjekte, die ihren gesamten Ge-
winn vertranken, im andern Fall um acht Min-
derjahrige unter Fiihrung eines volljihrigen und
vorbestraften Vorarbeiters.

Diese Leute also erhielten ihre Strafe. Hingegen
wurden keine Hehler ermittelt.

Ausfindig gemacht wurden nur die ehrenwerten
Kiufer der gestohlenen Ikonen. Personlichkeiten
in gehobenen Positionen: ein Ingenieur, ein Di-
rektor, ein Chefpsychiater, mehrere Kiinstler.
«Diese Antiquitatenliebhaber», schreibt Furman
sachlich, seien ebenfalls vor Gericht erschienen,
in ihrer Eigenschaft als Zeugen, obwohl sie den
Delikten «mindestens indirekty Vorschub gelei-
stet hdtten.

Was er meint, ist ziemlich klar: Eigentlich sollten
unsere Strafgesetze auch fiir Privilegierte gelten.
Schreiben tut er es nicht. Er will den Gerichtssaal
auch in Zukunft als Berichterstatter betreten, und
nicht als Angeklagter unter der Beschuldigung
von antisowjetischer Verleumdung und Agitation.

Ikonendiebstihle in Auftrag zu geben ist auch
dann verboten, wenn man der Neuen Klasse an-
gehort.

Diese Entdeckung des blossen Sollzustandes wird
in einem sowjetischen Gerichtsreport besser nicht
in Worte gekleidet. Es ist schon etwas, wenn sie
zwischen den Zeilen durchschimmert.

(Ach, und iibrigens: Angenommen, neben Inge-
nieur, Direktor, Arzt und Kiinstlern wire auch
noch ein Parteiboss unter den ehrenwerten Iko-
nenkiufern gewesen: Wetten, dass ihn die Polizei
nicht einmal als Zeugen eruiert haben wiirde?) W
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Naturschutz
in der Sowjetunion

En gros
und
en détail

Nationalparks gibt es in der Sowjetunion erst seit
1971. Man hat sie bisher ausschliesslich auf
nichtrussischen Territorien eingerichtet: in allen
drei baltischen Staaten von Estland, Lettland und
Litauen, in Armenien und Kirgisien. Ausgerech-
net die Russische Foderation (RSFSR), gut 400-
mal grosser als die Schweiz, hat noch keinen.
Das Waldgebiet des Russischen Experimentellen
Forstbetriebes im Moskauer Gebiet war fiir gra-
duelle Umwandlung in ein Reservat vorgesehen
gewesen, aber ein Missverstindnis der qualitats-
bewussten Farmverwaltung hatte das vereitelt.
Nach ihrer Ansicht tat es ein «gewohnlicher»
Wald fiir den hohen Zweck nicht, und so liess
sic mit dem Segen des Forstministeriums die
«schlechten» Baume fallen, um sie durch bessere
zu ersetzen.

Die Akademie der Wissenschaften (zustdndig fiir
Standortvorschlage) hatte sich die Vorbereitung
etwas anders vorgestellt, und so bleibt jetzt das
Gebiet mit seinen gutgemeinten Kahlschldgen der
Holzgewinnung erhalten. Die zehn bis zwolf Na-
tionalparks, die man fiir die RSFSR plant, wer-
den anderswo eingerichtet, ohne die Mithilfe von
Ségereien.

* ¥k
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Der Direktor des botanischen Gartens an der
Moskauer Staatsuniversitat, W. Tichomirow, hat
mit seinen Studenten im Gebiet Moskau verschie-
dentlich ein interessantes Experiment durchge-
fiihrt. Bei ganz gewohnlichen Ginsebliimchen
brachte sein Team Schilder mit der Auskunft an,
dass es sich um seltene und geschiitzte Pflanzen
handle, die man nicht beriihren diirfe. Es kam,
wie es anscheinend kommen musste: gerade diese
Blumen wurden ausgerissen.

Die Moskauer «Literaturnaja gasetay berichtet
dariiber im Zusammenhang mit Vandalenakten
von Inlandtouristen. Das Problem ist fiir die
UdSSR wenigstens in seinem Ausmass relativ
neu. Man hat in den letzten Jahren eine Anzahl
von Erholungsgebieten fiir die Leute vorbereitet
und muss nun feststellen, dass die Leute schlecht
auf die Erholungsgebiete vorbereitet sind.

Beispiel: die Insel Valaam im karelischen (frither
finnischen) Ladogasee. Dort stehen ein ehemali-
ges Kloster aus dem 13.Jahrhundert und meh-
rere Kirchen. Die Baudenkméler sind in eine
schone Landschaft eingebettet, in der seltene Blu-
men, wie Anemonen und Friithlingsprimeln, wach-
sen. Zum Stolz der Insel gehort auch ein Bestand
an alten Baumen, von denen es 350jahrige Exem-
plare gibt.

Den Touristen ist die Insel schon lingst gedffnet.
Man bringt sie per Schiff organisiert zu Tages-
ausfligen hin. Verdndert aber haben sich die
Zahlen. Vor zehn Jahren gab es 4500 Besucher,
letztes Jahr bereits 110 000, also 24mal mehr.

Und mindestens entsprechend haben die Schiaden
zugenommen, die sie anrichten. Die Gaste haben
in den historischen Bauten die Tiiren und Fenster
zerstort, die Mauern teils mit Zeichnungen be-

reichert und teils um entwendete Souvenirsteine
armer gemacht.

Dafiir schnitzen sie im Griinen die Erinnerung
an ihren Aufenthalt in alle Rinden ein und zer-
trampeln die Blumen.

Offensichtlich miisse die Einstellung der Urlau-
ber grundlegend verindert werden, schreibt die
Verfasserin des Beitrages, Je. Andrejewa, Kandi-
datin der Pddagogischen Wissenschaften. Und sie
weiss auch, wie das zu bewerkstelligen wire. Statt
in den Erholungsgebieten neue Restaurations-
betriecbe und sogar Tanzflichen einzurichten,
wiirde man besser daran tun, die Teilnehmer an
Exkursionen auf ihre Begegnung mit der Natur
vorzubereiten. «Die Leute miissen lernen, der
Stimme der Natur zu lauschen und ihre Schon-
heit zu sehen.» Gerade auf organisierten Touren
ergebe sich hierfiir eine Gelegenheit, die leider
viel zuwenig genutzt werde.

Denn eben das Beispiel der jetzigen Exkursionen
auf die Insel Valaam ist zutiefst abschreckend:

«Nach einer dreistiindigen Fiihrung durch die
Insel konnen sie (die Ausfliigler) sich so ,ent-
spannen’, wie sie wollen.»

Als ob Entspannung nach Wunsch ihren Namen
verdiente, nicht wahr? Und als ob man gewohn-
liche Ausfliigler, womdoglich noch einfache Werk-
tatige, nach bloss drei Stunden Fiihrung schon
fiir den ganzen Rest des Tages unbeaufsichtigt
lassen konnte. Schliesslich sieht man ja, wie das
herauskommt, so etwas. Nein, nein: An die Hand
der Padagogin gehoren sie, um mittels ihrer
diplomierten Stimme die Stimme der Natur zu
empfangen. Sie, das sind die miindigen Biirger
des Landes, in welchem sie in ihrer Eigenschaft
als gesamtes Volk offiziell die Diktatur ausiiben.
Nur nicht gleich ungefiihrt. |

Diirrenmatt
uber
die Graskrise

Der Dramatiker Friedrich Diirrenmatt, der sonst
anscheinend nicht gerne tber seine Person Aus-
kunft gibt (und schon gar nicht der Presse), hat
sich einem beharrlichen jugoslawischen Journali-
sten doch zu einem Interview gestellt. Der Bericht
tliber das Gesprich erschien in guter Aufmachung
in der Belgrader Wochenzeitschrift « NIN» (15.7.
1979).

Nun, Enthiillungen iiber das Privatleben Diirren-
matts (der sich iibrigens nicht mehr als Drama-
tiker empfindet, weil er jetzt anderes schreibt als
Theater), blieben auch diesmal aus, ebenso be-
deutsame Aussagen tiber den Sinn der Literatur
oder so; da hilt sich Diirrenmatt nicht fiir zu-
standig.

Aber es gab dafiir doch eine ansehnliche Menge
von Anmerkungen iiber die grosse und die kleine
Welt, nicht ohne sprunghafte Verbindungen.

Diirrenmatt glaubt nicht, dass es zur Losung der
globalen Probleme speziell an Wissen fehlt, son-
dern an seiner Nutzung, vor allem wenn sie von
den Politikern vorgenommen wird.

Diirrenmatt halt die Nobelpreistriger und den
Papst fiir Figuren, die man trotz ihrer Komik
einfach liebhaben muss. Den Papstbesuch in Po-
len findet er iibrigens ein gutes Beispiel dafiir,

Diirrenmatt beim Interview.

wie sich der Mensch im Labyrinth des Zeit-
geschehens benimmt: einfach irrational.

Unsere Zeit wimmle von fixen Ideen. Zu ihnen
zahlt Dirrenmatt auch das ihm zugespielte Reiz-
wort der Energiekrise. Wenn einer zehn Schafe
auf seiner Wiese habe und im nichsten Jahr
zwanzig Schafe darauf weiden lasse: ob da etwa
eine Graskrise ausgebrochen sei?

Zugegeben: es ist eine Schafhalterkrise. Indessen:

Schafe kann man notschlachten, und das ist der
Unterschied in der Korrekturmoglichkeit. | |
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Oskar Angelus

Der Samisdat in Litauen

Nirgends in der Sowjetunion erscheinen so viele Untergrund-
zeitschriften wie im kleinen, nationalbewussten Litauen. Meist
bestehen sie aus 8 bis 10 maschinengeschriebenen Bléattern.

Die «Chronik der litauischen katholischen Kir-
che» kam erstmals im Friithjahr 1972 heraus. Seit-
dem sind 34 Nummern, durchschnittlich eine alle
10 Wochen, erschienen. Selbstredend ist das den
Behorden bekannt.

Das KGB, die sowijetische politische Polizei, hat
in den letzten Jahren viele Mitarbeiter und Ver-
breiter des Samisdats verhaftet. Nach vorliegen-
den Informationen hat es in Litauen auch ver-
sucht, einen eigenen «Samisdaty ins Leben zu
rufen. Mit dem Ziel, die verschiedenen Unter-
grundblitter gegeneinander aufzubringen. Er-
reicht wurde das Gegenteil, und die «Chronik»
wurde nur popularisiert.

Die Rolle des Samisdats in Litauen ist u. a. durch
die Rolle vorgeprigt, die schon friiher die litaui-
schen, vom zaristischen Russland verfolgten
Drucksachen spielten. Als Beispiel sei Puschkin
erwahnt, der zarenfeindlich eingestellte Dichter.
Seine Werke konnten in Litauen nicht in litaui-
scher Sprache erscheinen, weil litauisch gedruckte
Biicher iliberhaupt verboten waren.

Selten hat jemand so effektiv Untergrundlitera-
tur eingesetzt wie — Lenin. Er unternahm
vom Ausland aus seine revolutiondre Propaganda
durch das Blatt «Iskra», das ab 1900 via Miin-

chen in Leipzig, Stuttgart und London heraus-
kam, auf diinnes Zigarettenpapier gedruckt und
in dieser Gestalt heimlich nach Russland ge-
schmuggelt. Lenin schitzte die Bedeutung der
Presse richtig ein und fiihrte gleich nach der
gegliickten Oktoberrevolution von 1917 eine
strenge Pressezensur in Russland ein. Die erste
Folge war das Erscheinen sehr primitiver Ge-
heimdruckwerke, denen Stalin ein rasches Ende
bereitete. Nach seinem Tode wurde die Tradition
der verbotenen Schriften fortgesetzt. Heute er-
scheinen im sowjetischen Samisdat ganze Ro-
mane. Der litauische Samisdat seinerseits behan-
delt politische, geistliche und auch nationale Pro-
bleme.

Die andere langjihrige Samisdatzeitschrift ist die
«Ausra» (Morgenrote), die einen mehr nationa-
len Charakter hat. Bis jetzt sind ein Dutzend
Nummern in den Westen gelangt. Ein Teil des
litauischen Samisdats ist rein kirchlichen und reli-
giosen Fragen gewidmet: «Der Weg zur Wahr-
heity (seit 1977) oder «Gott und der Staat» (seit
1976). Diese Blitter kimpfen speziell gegen die
antireligiose Propaganda der Sowjets. Heraus-
gegeben wurden ferner «Der beklagenswerte
Christus», «Die Stimme Litauens» usw. und «Die

«Sagen wir es offen: In unserer Entwick-
lung hat es Perioden gegeben (sic: abge-
schlossene Vergangenheit), in denen wir
geneigt waren, iiber die Feinheiten betrieb-
licher Ethik und menschlichen Umgangs
hinwegzuschen, weil  unser Eifer nur den
iiberplanmiissigen Tonnen, Kubikmetern
und Kilowattstunden galt. Indessen ist
unser Wirtschaftsmechanismus gewachsen
und komplexer geworden; Fiihrungspro-
bleme nehmen damit einen immer grosse-
ren Raum ein: es stellen sich unter ande-
rem Fragen der Betriebspsychologie und
der menschlichen Motivierung.»
Chefredaktor W.Bykow in «Eko-
nomika i organisazija promyschlen-
nogo proiswodstway», Moskau, Julil
August 1978.

Die Stelle gehorte zu einem Text, mit der
die Zeitschrift den Nachdruck eines «klas-
sischen» amerikanischen Buches ankiindig-
te, dessen Erstverdffentlichung auf das

Jahr 1930 zuriickgeht: «How to Win
Friends and Influence People» von Dale
Carnegie. Dem sowjetischen Leser wurde
empfohlen, unter Beibehaltung einer kriti-
schen Einstellung gegeniiber den gesell-
schaftlichen Grundpositionen des Autors
von seinen konkreten Beispiclen iiber den
Umgang mit Menschen zu lernen. Der Ab-
druck der Uebersetzung erfolgte dann in
Foitsetzungen und ging im Friihling 1979

Zitiert...

unter Weglassung des letzten Kapitels zu
Ende. Das redaktionelle Nachwort forderte
die Leser auf, sich sowohl grundsitzlich
zum Publikationsentscheid der Zeitschrift
zu dussern als auch den Nutzwert des ame-
rikanischen Buches zu diskutieren.

litauischen Nachrichteny, die 1978 vom KGB
konfisziert wurden. In diesen Wochen wurde aus
Kreisen litauischer Widerstandskampfer die
Drucklegung einer neuen Zeitschrift, «Perspek-
tivey, bekannt.

Was die amtliche sowjetische Haltung anbelangt,
so werden diese und andere Untergrundblitter
beschuldigt, «eigens liigenhafte Angaben iiber
die sowjetische und litauische Zusammenarbeit
der griechisch-orthodoxen und katholischen Kir-
che zu verbreiteny. Gelogen sei die angebliche
Meinungsunterdriickung durch den Staat und die
angebliche Verfolgung der Kirche. Die antisozia-
listischen Elemente wollten nur sowjetische Biir-
ger gegen den Staat aufhetzen. Die «Chronik»
werde «kapitalistischen Emigranten im Ausland»
zugestellt, um «ihnen authentisches Material ge-
gen die UdSSR zu liefern»!

Der litauische Samisdat berichtet regelmissig
iiber Verfolgungen, und die Berichterstatter wer-
den deswegen ihrerseits verfolgt. So erhielt der
73jahrige Vladas Lapienis drei Jahre Zuchthaus
wegen «Verleumdung der Zustinde in sowjeti-
schen Straflagern», mit andern Worten also des-
wegen, weil er die Wahrheit schrieb. Aber es hat
schon Folgen, wenn man bloss im Besitz von
unerwiinschtem Schrifttum ist. Die Polizei er-
zwang den Ausschluss von P. Rauzkas aus einem
Priesterseminar, weil er acht «verbotene» Ab-
schriften im Zimmer hatte.

Insgesamt nimmt die Zahl der Leser und Samm-
ler von litauischem Samisdat zu, aber entspre-
chend hiufiger werden auch die behdordlichen
Schikanen gegeniiber Aerzten, Lehrern und Stu-
denten sowie immer hiufiger auch Arbeitern, die
man als Samisdat-Sympathisanten einstuft. |

Politwitze
aus
der CSSR

Wir hatten die ZeitBild-Nummer 15/1979 den
politischen Witzen in der CSSR gewidmet. Das
heisst nicht, dass keine mehr iibrig wiren, Hier
eine weitere (und kleinere) Auswahl.

Was ist der beste Weg zum Sozialismus?
Der liangste.

*
«Wenn ich so daran denke, dass es in drei Jah-
ren zu Ende geht mit dem Sozialismus...» —
«Spinnst du?» — «Aber nein, tiberleg es dir: Die
Grosse Oktoberrevolution feiert 1982 ihren
65. Geburtstag und muss sich dann pensionieren
lassen.»

*
«Ich rekapituliere: Man muss Diebe nicht nur
bestrafen, sondern auch erziehen. Kann man
also auch den Zigeunern den Sozialismus bei-
bringen? Was meinst du, Honzicek?» — «Nicht
notig, Herr Lehrer. Den haben sie uns beige-
bracht.»

*
Ein Amerikaner und ein Tscheche diskutieren
iiber Wahlen. «Bei uns in den USA», sagt der
Amerikaner, «gibt es zwei Moglichkeiten: Man
kann die Demokraten wihlen oder die Republi-
kaner.» Der Tscheche: «Bei uns gibt es auch
zwei Moglichkeiten: Man kann am Samstag
wahlen oder am Sonntag.»

*
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Nationalrevolutiondre
und
«Nationalrevolutionadre»

Mit Erstaunen haben wir zur Kenntnis genom-
men, was in ZeitBild Nr. 8 vom 18. 4. 1979 unter
dem Etikett «nationalrevolutiondry zusammen-
gefasst wird. In der politischen Ideengeschichte
verbindet sich mit dem Begriff nationalrevolutio-
nir eine eindeutige, kompromisslose Absage an
alle totalitiren Systeme rechter und linker Pro-
venienz. Die Nationalrevolutionidre in Deutsch-
land, wie sie z.B. im Kreis um die Zeitschrift
Widerstand 1926 bis 1934 zusammenarbeiteten
(Ernst Niekisch, A.Paul Weber, Ernst Jiinger
u.a.), waren entschiedene Gegner des braunen
und roten Totalitarismus. Ernst Niekisch schrieb
1932 sein Buch «Hitler — ein deutsches Ver-
hiangnis», in dem er das Ende dieser Epoche vor-
ausahnte. A. Paul Weber schuf die bekannte
Zeichnung des Zuges der Deutschen in den NS-
Sarg. 1939 wurde der Widerstandskreis der Na-
tionalrevolutiondre vom Regime zerschlagen und
Ernst Niekisch zu lebenslinglicher Haft verur-
teilt. Die Tradition der Nationalrevolutionire ist
antikapitalistisch und antikommunistisch zu-
igleich, weil sie erkannt haben, dass die Mensch-
heit jenseits der herrschenden Systeme eine neue
N

demokratische Perspektive braucht. Diese ein-
deutige moralische Position der Nationalrevolu-
tiondre wird von ernsthaften Beobachtern nicht
bezweifelt.

Angesichts der Hilflosigkeit deutscher Politik
gegeniiber den Problemen aller Art wurde Ende
der sechziger Jahre die nationalrevolutionare Li-
nie deutschen Denkens von der jungen Genera-
tion neu entdeckt. Seit 1974 existiert in West-
deutschland die «Sache des Volkes — NRAO»
als Organisation der Nationalrevolutionire.

Die Faszination des Begriffes nationalrevolutio-
nar reizt jedoch immer wieder rechte und linke
Reaktiondre zur gelegentlichen Verwendung die-
ser Bezeichnung. Das reicht von kommunisti-
schen Pamphleten wie dem bisherigen «Berliner
Extra-Dienst» bis zu dem Schweizer Rassisten
Amaudruz, der von Lausanne aus seine volkische
Propaganda betreibt. Die von ZeitBild genannten
Gruppen in der Schweiz, in Italien, Frankreich,
Oesterreich und Westdeutschland werden mit
Recht als neonazistisch und chauvinistisch be-
zeichnet. Unter einer derartigen Ueberschrift
sollten sie dann aber auch zusammengefasst wer-
den, nicht unter dem Etikett nationalrevolutionir.

Sache des Volkes
Nationalrevolutionire Aufbauorganisation
Udo W. Reinhardt

(Red. ZB: Wie sich auch aus unserer seitherigen
Korrespondenz ergeben hat, hatten wir nicht an
Sie gedacht, als wir von «National-Revolutioni-
ren in der Schweiz» gemaiss ihrer Selbstdarstel-
lung berichteten und sie als Neonazis anpranger-
ten. Auch uns liegt daran, mit Ihrer Klarstellung
Verwechslungen auszuschliessen.) 2]

ZK-Sekretar Bilak fihrt Auto und hat eine Pan-
ne, zufillig gerade vor einer psychiatrischen Kli-
nik. Er sucht den Schaden zu eruieren, vergeb-
lich. «Guck doch mal die Batterie an», ruft
ihm ein Mann vom vergitterten Fenster her zu,
«der Kontakt ist gerissen.» Bilak stelit die Ka-
belverbindung her, und der Motor springt an.
«Alle Achtung», sagt er zum Mann, «aber wie
kommt es, dass ein heller Kopf wie du hier zu
finden ist?» — «Das ist, weil man mich wegen
versuchter Republikflucht eingesperrt hat.y —
«Na, das ginge ja in Ordnung», sagt Bilak, «aber
ins Zuchthaus und nicht ins Irrenhaust —
«Schony, sagt der Mann, «aber ich wolite nach
dem Osten fliehen.»
*
Eine Untersuchungskommission soll den Mangel
an Schweinefleisch erkliren und kommt zum
Befund: Weil der Aufbau des Sozialismus mit
Riesenschritten vorangeht, konnen die Schweine
mit ihren kurzen Beinen nicht mithalten.
*

Ein Amerikaner, ein Russe und ein Tscheche
reden vom Echo. «Wenn ich am Rand des
Grand Canyon einmal ,Colorado’ rufe», erzahlt
der yankee, «tont es zehnmal ,...raadoe’ zu-
riick.» Der Russe: «Ich rufe vor dem Kreml
JBreschnew’, und gleich fiinfzigmal schallt es
che, «ist noch gar nichts. Ich komme heim und
sage meiner Frau: ,Heute gibt’s Rind im Kilo.
Und dann kommt das Echo mindestens einhun-
dertmal: ,Wo?, wo?, wowowoowo00?’»

«He, Genosse! Interesse an zwei Kilo Rind-
fleisch?» — «Ich bin kein Genosse, und ich ha-
be kein Interesse.» — «Schon gut, Kumpel, dir
geb ich das Kaninchen auch billiger.»

*

Eine Mutter schreibt ihrem Sohn in den We-
sten: «Ich mochte im Garten Erdbeeren pflan-
zen, aber ich bin zu alt und schwach, um die
Erde umzuhacken. Was soll ich tun.» — «Nichts
sollst du tun, um Gottes willen», antwortet der
Sohn postwendend. «Dort im Boden sind Waf.
fen versteckt.» Nach einigen Tagen schreibt die
Mutter: «Die Polizei ist gekommen, hat alles
umgehackt und nichts gefunden. Was soll ich
tun?» — «Na denny, antwortet der Sohn: «Jetzt
kannst du ja die Erdbeeren pflanzen.»

*

Die vier Steigerungsformen von «gut»: gut —
besser — am besten — sowjetisch.

*

Husak und Honecker begegnen einander im Ma-
gen von Breschnew. «So, hat er dich auch ge-
fressen?» fragt Honecker rhetorisch. «Neiny,
sagt Husak, «ich bin von der andern Seite ge-

kommen.»
*

Breschnew begriisst Husak. «Nun, mein Bester,
wie geht’s? Und was macht deine Frau?» Da
erinnert er sich eben, dass Husaks Frau tot ist,
und fiigt situationsrettend rasch hinzu: «Immer
noch auf dem gleichen Friedhof?» | ]
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«Wir machen Kollektivferien...» («Jesch», Belgrad, 27.7.79)

Einheimische Giste vor der Hotel-Preistafel: «Aber wir wollen das Hotel gar
nicht kaufen, bloss zwei Wochen hier wohnen wollen wir.» («Borba», Bel-
grad, 31.7.79)

«Der flieht ja vor seiner Verantwortung. Also lass ihn laufen, den Kollegen.»
(«Vjesnik», Zagreb, 30.6.79) i

Wo die Einheimis_chen-
tarife nicht niedriger,
sondern hoher sind

Riickschau
auf

Ferien

Jugoslawische
Karikaturen

In den Ferien sind die Hoheren den Niedrigeren gleichgestellt, aber Ordnung
muss sein. («Borba», Belgrad, 23.7.79)
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